Czujnik czadu MOES
WSS-CO Wi-Fi

Instrukcja obstugi

e e



Opis produktu

Produkt ten to inteligentny czujnik tlenku wegla. Zostat zaprojektowany z
wykorzystaniem technologii sieciowej Wi-Fi do wykrywania tlenku wegla.
Czujnik wykorzystuje wysokowydajny czujnik elektrochemiczny z alarmem
dzwiekowym i Swietlnym; mozna go rowniez podtgczy¢ do zaworu
elektromagnetycznego. Charakteryzuje sie wysokg stabilnoscig i niewielka
zmiennoscig czutosci. Informacje alarmowe s3 przesytane do aplikacji
uzytkownika za posrednictwem chmury, co zapewnia prostote i przejrzystosc.

Dane techniczne

1. Napiecie robocze: 110-230 V AC, 50 Hz
2. Srednie zuzycie energii: <1,5 W

3. Gtosnos¢ alarmu: 85 dB/m

4. Wyjscie alarmowe: wyjscie przekaznikowe (NC), mozliwos$¢ podtgczenia
zaworu elektromagnetycznego 12 V.

5. Wi-Fi: 2,4 GHz — 802.11 a/b/g/n.

6. Przycisk testu/wyciszenia

7. Stezenie alarmowe:

30 ppm - alarm trwajacy 120 minut

50 ppm - alarm trwajgcy 60-90 minut
100 ppm - alarm trwajgcy 10-40 minut
300 ppm - alarm trwajgcy 3 minuty

8. Temperatura pracy: -10-50°C.

9. Wilgotnos¢ pracy: 10%-95% RH

Instalacja:

Dom parterowy: zaleca sie zamontowanie czujnika w kazdej sypialni oraz
zachowanie odlegtosci 6 m miedzy kominem a urzgdzeniami gazowymi.
Domy wielokondygnacyjne: zaleca sie zamontowanie co najmniej jednego
czujnika w kazdej sypialni; jesli w budynku znajduje sie piwnica, nalezy
zamontowac co najmniej jeden czujnik; czujnik nalezy zamontowac w
odlegtosci 6 m od komina i urzgdzen gazowych.

Uwagi dotyczace instalacji

1. W poblizu sypialni i czesci dziennej lub w miejscach, w ktérych moze
dochodzi¢ do wycieku tlenku wegla, nalezy wybrac¢ odpowiednig lokalizacje, tak
aby alarm byt natychmiast styszalny.

2. Nie zaleca sie instalowania czujnika w miejscach takich jak garaze, kuchnie
lub piece, ktére mogg powodowac fatszywe alarmy. Nie nalezy instalowac
czujnika w miejscach bardzo brudnych, zakurzonych lub zattuszczonych. Olej,
kurz lub chemikalia domowe uszkodzg czujnik wewnatrz urzadzenia,
powodujac nieprawidtowe dziatanie czujnika.



3. Dodawanie lub usuwanie urzadzen

Kliknij aplikacje i zaloguj sie, a nastepnie kliknij Dodaj urzgdzenie --> Czujnik
bezpieczenstwa --> Czujnik (Wi-Fi).
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Wiacz czujnik, nacisnij przycisk ,Reset” i przytrzymaj go przez 5 sekund, a
nastepnie czujnik przejdzie w tryb tgczenia sie z siecig Wi-Fi. (Zielona dioda LED
miga szybko, sygnalizujgc tryb potgczenia ,Smart Link”. Zielona dioda LED miga
powoli, sygnalizujac tryb AP). Aplikacja ,Smart Life” oferuje dwa tryby potgczenia
Wi-Fi; ,Smart Link” jest trybem domys$inym. Uzytkownicy mogg przetgczac tryb
potaczenia, naciskajgc krétko przycisk ,Reset” podczas procesu tgczenia sie z
siecig. Jesli zielona dioda LED Swieci sie swiattem ciggtym, czujnik pomysinie
potaczyt sie z siecig. Nacisnij przycisk na dtuzej niz 10 sekund, aby przejs¢ do
stanu wytgczania. Po zakonczeniu wytgczania urzgdzenie przejdzie w stan

potaczenia z siecig, a nastepnie czujnik bedzie mégt zosta¢ wykryty zdalnie przez
aplikacje.



WSKAZOWKI

1. Urzadzenia tego nie mozna uzywac¢ do wykrywania gazu ziemnego (metanu),
propanu, butanu ani innych gazéw palnych.

2. Czysci¢ raz w miesigcu. Do czyszczenia nalezy uzywa¢ domowego odkurzacza
z miekka szczotka.

3. Nie nalezy wycierac¢ czujnika detergentami ani rozpuszczalnikami; nalezy
unikac rozpylania na czujniku od$wiezaczy powietrza, lakieréw do wtoséw ani
innych aerozoli.

4. Nalezy zwraca¢ uwage na uruchomienie alarmu. Nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor rurociggu i otworzy¢ okna w celu zapewnienia cyrkulacji
powietrza w pomieszczeniu. Oprocz prawidtowego uzytkowania czujki nalezy
zwiekszy¢ Swiadomosc¢ przeciwpozarowa.

Obstuga

1. Podtacz czujke do zasilania, a przejdzie ona w stan rozgrzewania. Po 90
sekundach rozgrzewanie zostanie zakoriczone, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk RESET / TEST na urzadzeniu w celu nawigzania potgczenia
sieciowego.

Wskaznik LED

Stan Wskaznik LED Alarm Wyjscie zaworu | Wyjscie
elektro- przekaznik

magnetycznego | owe

Testowanie | Zétta/zielona/czer Tak
wona dioda LED Tak Tak
miga na przemian

Z6tta dioda LED
Rozgrzewa miga, zielona Nie ) .
nie dioda LED miga Nie Nie
przez 90 sekund

Z6tta dioda LED

Usterka $wieci sie Nie Nie Nie

Tryb Zielona dioda LED

gotowosci Swieci sie Nie . .
(potagczenie Wi-Fi), Nie Nie
zielona dioda LED
miga (brak

potaczenia Wi-Fi)

Alarm Czerwona dioda Tak
LED mlga Tak Tak




Instrukcja obstugi aplikacji

1. Pobierz aplikacje ,smart life”

Wyszukaj ,smart life” w sklepie z aplikacjami, aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje.

2. Rejestracja

Uruchom aplikacje i zarejestruj konto, postepujac zgodnie z instrukcjami
kreatora.




Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Zagrozenie dla dzieci:

e Produkt nie stuzy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.

* Elementy wykonawcze smart home zawierajg mate elementy i czesci
elektroniczne, ktére moga stanowic¢ ryzyko zadtawienia.

* Przechowuj urzadzenia z dala od dzieci, aby unikna¢ przypadkowego potkniecia
matych elementéw lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego
uzytkowania.

* Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez osobe
dorosta.

Ryzyko porazenia pradem:

» Wszystkie urzadzenia elektryczne muszg by¢ instalowane zgodnie z instrukcja
obstugi i w bezpieczny sposdéb, najlepiej przez wykwalifikowanego specjaliste.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest odfgczone od Zrédta zasilania przed przystapieniem
do instalacji lub konserwacji.

* Nigdy nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie narazaj urzadzen na skrajne temperatury, wilgo¢ ani kontakt z woda, chyba ze
producent okreslit urzadzenie jako wodoodporne.

» Unikaj stosowania urzadzen w srodowiskach, ktére moga powodowac ich
przecigzenie.

* Nie manipuluj urzadzeniami, ktére sg podtaczone do pradu, ani nie prébuj ich
otwiera¢, aby unikng¢ trwatego uszkodzenia lub utraty gwarancji.

* Nie narazaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére
mogtyby spowodowac jego uszkodzenie.

Bezpieczenstwo fizyczne:

* W przypadku zamkéw cyfrowych i wideodomofonéw upewnij sie, ze sg one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta.
Niewtasciwy montaz moze wptyna¢ na ich skutecznos¢ oraz bezpieczenstwo.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* W przypadku sterownikéw i termostatéw upewnij sie, ze montaz nie powoduje
przeszkdéd w dostepie do waznych systeméw, np. grzewczych lub elektrycznych.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

* Upewnij sie, ze uzytkownicy sg $wiadomi prawidtowego sposobu korzystania z
urzadzen, np. odpowiedniego wprowadzania kodéw do zamkéw cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urzgadzeniami.

* W przypadku smart gniazdek i miernikédw zuzycia energii upewnij sie, ze
podtaczone urzadzenia sg zgodne z maksymalnymi parametrami obcigzenia
okreslonymi przez producenta.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

» Wiekszos¢ elementéw wykonawczych smart home korzysta z tgcznosci Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urzadzenia silnym hastem i wtacz
uwierzytelnianie dwuskfadnikowe, jesli jest dostepne.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo danych i ochrone przed nieautoryzowanym dostepem.

* Jesli to mozliwe, upewnij sie, ze wszystkie dane przesytane miedzy urzadzeniami
sg szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do aplikacji mobilnych i urzgdzen smart home wytacznie do
zaufanych uzytkownikdéw.

» Regularnie przegladaj liste urzadzen potaczonych z systemem i usuwaj te, ktére
nie sg juz potrzebne lub moga stanowic¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

* W przypadku zamkéw cyfrowych zmieniaj kody dostepu regularnie i usuwaj kody
uzytkownikéw, ktérzy nie powinni juz mie¢ dostepu do obiektu.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

* Upewnij sig, ze urzadzenia sg zamontowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca
sie skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.

» Sprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zamontowane, aby unikngc¢ ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

* Przy montazu czujnikéw upewnij sie, ze sg one umieszczone w miejscach, ktére
zapewnig ich optymalng skutecznos¢.

Konserwacja i pielegnacja:

» Regularnie sprawdzaj stan urzadzen, aby upewnic sie, ze mechanizmy dziatajg
prawidtowo i nie wymagaja konserwacji.

* Upewnij sie, ze porty zasilania urzadzen sg wolne od zabrudzen i nie noszg oznak
zuzycia ani uszkodzenia.

» Wideodomofony i mierniki zuzycia energii powinny by¢ regularnie czyszczone przy
uzyciu miekkiej sciereczki.

* Nie nalezy czysci¢ urzadzen za pomoca silnych detergentéw, ktére mogtyby
spowodowac ich uszkodzenie.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

* W przypadku zamkéw cyfrowych nigdy nie udostepniaj kodéw dostepu osobom

nieuprawnionym.

« Jesli urzadzenia oferuja funkcje zdalnego sterowania, upewnij sie, ze dostep do
aplikacji majg tylko autoryzowani uzytkownicy.



Przechowywanie:

* Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta, skrajnych
temperatur i wilgoci.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

* W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniami skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

* Nie prébuj samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac urzadzen, aby unikna¢ dalszych
uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

* Zuzyte urzadzenia oraz ich komponenty, takie jak na przyktad akumulatory,
nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzen do odpaddéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Czujnik czadu MOES WSS-CO Wi-Fi jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta: NO.238,Wei 11 Road,Yueging Economic Development Zone 11 238
325600 Wenzhou, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.
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INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c


https://files.innpro.pl/moes

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326 23
45326 Jedzenie, Niemcy
info-amz@lab.de


https://www.innpro.pl
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